
Том 3 Глава 165 - Успокоение

Хотя Сюй И был формально обычным торговцем, в лучшем случае виконтом, никто не смотрел
на него так просто.

Даже с учетом близких отношений между ним и Лордом Города, ее высочеством Севени, этим
маленьким дворянам было достаточно уважительно относиться к нему.

Видя, что выражение лица Сюй И выглядело нехорошо, дворяне, которые просто проклинали
старика Саркози, улыбнулись Сюй И: «Это ... Председатель Сюй, я не говорил, что Волшебные
Машины нехорошие, я был просто сказал, что он плохо водит. Послушайте, мы планировали
отправиться в Долину Падающего Дождя, чтобы проверить нашу лицензию и получить
Волшебную Машину, с которой можно будет поиграть… »

Сюй И махнул рукой: «Хорошо, хватит тратить слова. Спорите на стороне, не загораживайте
здесь путь. Разве вы не видите, скольких людей вы задерживаете? »

Оглядываясь назад, старик Саркози и мелкая знать смущенно улыбались. Затем, глядя на два
конных экипажа на земле, они обнаружили трудные взгляды.

«Председатель Сюй, эта карета очень тяжелая, как мы будем ее перемещать…»

Сюй И покачал головой. Он подошел к двум конным экипажам и наклонился, используя свою
магию. Он провел пальцем по конным экипажам и вскоре положил два магических массива.

Посылая магию в Magic Arrays, они оба засветились голубым светом, и две конные экипажи
взлетели в воздух, легко парив там.

Старик Саркози, мелкая знать и окружающие были ошеломлены.

Хотя все знали, что Сюй И был волшебником, из-за того, что он был председателем торговой
палаты Frestech, люди всегда забывали об этом факте.

Однако, увидев перед собой сцену, все знали, что Сюй И был не только волшебником, но и
могущественным волшебником.

Иначе как он мог случайно заставить взлететь две конные экипажи несколькими щелчками
пальца?

Более того, два конных экипажа твердо парили в воздухе, совершенно не трясясь. Было видно,
что Сюй И очень хорошо контролировал этот Магический Массив, явно обладая хорошими
навыками магии.



Не говоря уже о том, что об этой удивительной магии никто раньше даже не слышал.

«Председатель Сюй действительно может развить эту удивительную магию самостоятельно, он
действительно слишком силен!»

Если бы Сюй И знал, о чем думают люди, он определенно был бы смущен.

Поскольку этот Magic Array не был чем-то, что он разработал, он кое-чему научился у Эвиты.

Эвита недавно изучала волшебный дирижабль. Она достигла пика этого Плавающего массива,
что намного превзошло понимание обычного мага этого Плавающего массива.

Сюй И кое-что узнал от нее, и этого было достаточно для достижения этого удивительного
эффекта.

Эти две кареты плыли по пояс, и Сюй И толкнул их. Эти два конных экипажа, весившие вместе
более пятисот килограммов, приплыли к обочине дороги.

Несколько толчков расчистили дорогу, и Сюй И поставил конные повозки, остановив свою
магию.

«Хорошо, подожди здесь и обсуди, что только что произошло. Я вернусь, чтобы послушать
результаты позже ».

Сю И сказал это и вошел в Волшебную Машину старика Саркози. Он открыл дорогу, прежде
чем вернуться, чтобы направить движение.

Хотя Сюй И никогда не делал этого раньше, он видел это бесчисленное количество раз на
земле, поэтому он сделал это прилично, немного узнав.

Вскоре после этого транспортные средства, которые были заблокированы на несколько сотен
метров, были расчищены, и дорога снова стала беспрепятственной.

Проехали несколько конных экипажей и волшебных машин. Перед Сюй И остановилась
обычная карета.

Занавеска открылась, и на ней открылось приятно удивленное лицо Эвиты.

«Сэр председатель, я никогда не думал, что увижу вас здесь».

Сюй И тоже удивился: «Эвита, разве тебе не пора домой? Почему ты все еще в Банта-Сити? »



«Я вернулся, но вернулся». Эвита улыбнулась редко дразнящим тоном.

«Почему ты вернулся?» Сюй И был смущен еще больше: «Разве вы не планируете праздновать
Новый год с родителями?»

«Дело не в этом…» Эвита покачала головой. Немного подумав, она попросила водителя
подвести экипаж к открытому месту на обочине дороги, прежде чем спрыгнуть.

За ней следовали двое, но это были мужчина и женщина средних лет. Судя по внешнему виду,
они казались парой.

Осмотрев пару средних лет, Сюй И обнаружил, что их внешность была похожа на внешность
Эвиты.

Он посмотрел, насколько близка была Эвита с этой парой средних лет, и Сюй И сразу понял.

«Эти двое ... они были бы твоими родителями?» - спросил Сюй И.

Эвита кивнула со слабой улыбкой: «Вы действительно сэр председатель, вы сразу угадали. Сэр
председатель, позвольте представить вас, они мои родители. Я вернулся несколько дней назад,
чтобы забрать их из моего родного города, мы планируем провести новый год в Банта-
Сити. Папа, мама, это сэр председатель, о котором я упоминал ранее ».

Пара средних лет почтительно и нервно улыбнулась, когда поклонилась Сюй И.

«Председатель… Сэр председатель Сюй, наша Эвита всегда заставляла вас присматривать за
ней в вашей компании и доставляла вам неприятности…»

Сюй И засмеялся, подняв руку, помогая двоим подняться: «Эвита - самый важный
руководитель исследовательского центра магии в нашей компании, она внесла большой вклад в
нашу компанию и помогла мне во многих вещах, так как же она могла меня беда. Если честно,
если бы Эвита не работала в нашей компании, у меня бы действительно заболела
голова. Кстати, я должен поблагодарить вас за то, что вы воспитали такую ​​выдающуюся дочь ».

Родители Эвиты явно никогда не думали, что Сюй И будет так вежлив с ними, и были
немедленно ошеломлены, но услышав, как Сюй И так хвалит Эвиту, они не могли не показать
гордые и счастливые улыбки.

Сказав несколько слов им двоим, Сюй И повернулся, чтобы спросить Эвиту: «У тебя нет
родственников в Банта-Сити, так что неудобно проводить здесь новые годы?»

«На самом деле у нас нет родственников в нашем родном городе». Эвита покачала головой:



«Более того, сэр председатель, на этот раз я привела своих родителей в Банта-Сити не только
для того, чтобы провести новые годы, я хочу, чтобы мои родители поселились в Банта-Сити».

"Успокоится?" Сюй И был немного удивлен: «Почему?»

Поскольку транспорт на континенте Синиш был неудобен, большинство людей редко покидало
свои родные города, и это заставляло людей очень неохотно покидать свои родные города.

Если бы не тот факт, что средняя заработная плата в Банта-Сити намного превосходила другие
места, не было бы так много людей, которые приезжали бы издалека в Банта-Сити.

Но даже если в Банта-Сити ежегодно проживает более двухсот человек, не являющихся
коренными жителями, мало кто из них желает поселиться в Банта-Сити.

Большинство людей вернется в свои родные города в течение нового года, чтобы провести его
со своими семьями и родственниками.

Эвита вздохнула и тихо ответила: «Потому что я боюсь, что мой родной город скоро будет
охвачен пламенем войны, поэтому им опасно оставаться в нашем родном городе».

«Пламя войны?» Сюй И подумал об этом и вспомнил, что родной город Эвиты был недалеко от
Лоррен-Сити, более того, он был довольно близко к границе.

Если его высочество Эрик возглавит северную армию для нападения на Королевство
Разграблений, все будет хорошо, если все пройдет гладко, но если Королевство Разграблений
даст отпор, северная часть королевства будет охвачена пламенем войны.

Беспокойство Эвиты не было необоснованным.

«Не… .. Это тоже хорошо. Банта-Сити намного процветает по сравнению с прошлым, поэтому,
если вы живете здесь, условия жизни должны быть лучше ». Сюй И с улыбкой кивнул
родителям Эвиты: «Я представляю торговую палату Frestech, приветствуя вас, и надеюсь, что у
вас будет счастливая жизнь в Банта-Сити».

Родители Эвиты кивнули и с улыбкой поблагодарили Сюй И.

«Сэр председатель, вы не можете просто поприветствовать их, мне также нужна ваша
помощь». Эвита внезапно сказала: «Я хотела пойти в поместье Падающей звезды, чтобы найти
тебя, но мы можем поговорить здесь, так как я наткнулась на тебя».

"Ой? В чем вам нужна моя помощь? Это связано с тем, что твои родители остепенились?



Эвита сладко улыбнулась: «Угу, сэр председатель, действительно мудрый. Я спрашивал об этом
раньше, и если люди из других городов хотят поселиться в Банта-Сити, процедура
хлопотная. Так что я надеюсь, что сэр председатель поможет мне поговорить с ее высочеством
и помочь моим родителям остепениться?

«Не должно быть проблем, в Банта-Сити сейчас не хватает людей, и ее высочество приглашает
посторонних поселиться в Банта-Сити. Более того, в королевстве нет ограничений на
перемещение людей, поэтому я думаю, что процедура не должна быть такой сложной.

Сюй И кивнул, отвечая. Но, подумав об этом, он обнаружил, что, возможно, поселение
родителей Эвиты было незначительным делом, но иметь дело с большим временным
населением Банта-Сити было большой проблемой.

«Похоже, мне придется рассказать об этом ее высочеству Севени, когда я в следующий раз
увижу ее».

В то время как Сюй И вспомнил о различных земных методах обращения с временным
населением, Эвита сказала: «Верно, сэр председатель, кроме меня, в моем родном городе есть
много людей, которые сказали, что они также хотели поселиться в Банта-Сити, когда они
слышали о переезде моих родителей. Сэр председатель, у вас есть решение этой проблемы?

Сюй И подумал об этом, нахмурившись, и обнаружил, что должен решить эту проблему до того,
как его высочество Эрик повел северную армию в наступление в следующем году, так что
время было довольно сжатым.

«Похоже, мне нужно как можно скорее обсудить это с Севени». Сюй И подумал об этом
немного, прежде чем кивнуть Эвите: «Хорошо, я серьезно подумаю над этим. В первую очередь
позаботьтесь о своих родителях, а если что-то случится, ищите меня ».

«Un, спасибо, сэр председатель». Эвита сладко и нежно улыбнулась, прежде чем сесть в карету
с родителями и направиться к реке Сэнди.

По настоянию Акали и соблазну рассрочкой платежа, о котором упоминал председатель Круз,
она наконец купила виллу в престижном районе недалеко от берега реки Сэнди.

Сюй И видел, как она деловито ремонтирует свой дом, и поддразнил ее тем, что она выглядела
более увлеченной украшением, чем Акали, когда она была против его покупки.

Но теперь казалось, что Эвита уже подумала о том, чтобы переселить родителей.

Наблюдая, как упряжка лошади улетает вдаль, у Сюй И было сильное предчувствие в сердце.

Хотя родителей Эвиты было всего два человека, тот факт, что они были здесь, представлял



собой важную сцену.

http://tl.rulate.ru/book/44179/1244753


